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Informacje ogélne

Napedy rurowe sg produktami wysokiej jakosci o nastepujgcej charakterystyce:
» Zoptymalizowane do stosowania w roletach
* Mozliwa instalacja bez ogranicznikow (punkt u dotu do punktu u gory)

» Proste ustawienie potozen krancowych pancerza/poszycia poprzez naci$niecie guzika w zestawie nastawczym lub za pomoca,
przetagcznika na napedzie

* Automatyczne wykrywanie potozen krancowych dzigki inteligentnej elektronice i zastosowaniu systemow ogranicznikow
* Pewne zatrzasniecie zabezpieczenia przed podniesieniem
» Lekki nacisk na pancerz rolety utrudnia podniesienie i uchwycenie od spodu

e Przeznaczony do sztywnych profili z aluminium, stali i drewna
* Wykrywanie przeszkod w kierunku do dotu w przypadku stosowania wieszakow i zabezpieczenia przed podniesieniem
* Wykrywanie blokad w kierunku do gory (np. listwa koncowa przymarznieta do parapetu)

» Brak koniecznosci recznej korekty potozen krancowych: zmiany dtugosci pancerza/poszycia sg automatycznie wyrownywane
dzieki zastosowaniu systemu ogranicznikow.

* Naped wywiera niewielkie obcigzenie rozciggajgce na pancerz rolety
» Wyrazna redukcja obcigzenia ogranicznikow i pancerza/poszycia
* Mozliwos¢ rownolegtego elektrycznego podtgczenia kilku napedow

» Kompatybilny z dotychczas produkowanymi napedami z elektronicznym wytgcznikiem krancowym (4-zyt. przewod przytacze-
niowy)

* Obszerna oferta uktadow sterowania producenta napedu

* Przystosowane do przewodu przytgczeniowego z wtyczka,

Podczas instalacji i ustawiania urzgdzenia nalezy przestrzegac niniejszej instrukcji montazu i obstugi.
Date produkcji mozna odczytac z czterech pierwszych cyfr numeru seryjnego.

Liczby 12 oznaczajg rok, natomiast liczby 3 i 4 tydzien kalendarzowy.

Przyktad: 24 tydzien kalendarzowy roku 2012

Nr ser.: 1224XXXXX

Objasnienie piktogramoéw

ZACHOWAC OSTROZNOSC ZACHOWAC OSTROZNOSC oznacza zagrozenie, ktérego zignorowanie
moze prowadzi¢ do obrazen.

UWAGA UWAGA oznacza $rodki zapobiegajace szkodom materialnym.

® Oznacza wskazowki dotyczgce eksploatacji oraz inne uzyteczne infor-

1 macje.

Gwarancja

Zmiany konstrukcyjne oraz niewtasciwy montaz niezgodny z niniejszg instrukcjg i innymi naszymi wskazoéwkami mogg prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata i uszczerbku na zdrowiu uzytkownika, jak np. zmiazdzen, dlatego tez zmiany konstrukcyjne mogg byc¢
przeprowadzane jedynie po uzgodnieniu z namii za naszg zgoda, a wszelkie wskazowki, zwtaszcza zamieszczone w niniejszej in-
strukcji montazu i obstugi, muszg by¢ bezwzglednie przestrzegane.

Dalsze przetwarzanie produktow w sposob niezgodny z ich przeznaczeniem jest niedozwolone.

Producent produktu koncowego oraz instalator majg obowigzek zwracac¢ uwage, aby podczas stosowania naszych produktow
przestrzegane byty i dotrzymywane wszystkie — zwtaszcza w zakresie produkcji produktu koncowego, instalacji i doradztwa — prze-
pisy prawne i administracyjne, w tym zwtaszcza odnosne aktualne przepisy dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.
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Wskazéwki bezpieczenstwa

Ponizsze wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia stuzg do zapobiegania zagrozeniom oraz unikania obrazen ciata i szkod mate-
rialnych.

Wskazéwki dla uzytkownika

Ogodlne wskazowki

* Prace i pozostate czynnosci przy instalacjach elektrycznych oraz samym urzgdzeniu, w tym prace zwig-
zane z konserwacjg, i czyszczeniem, mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel,
a zwtaszcza przez elektrykow.

* Niniejsze urzgdzenia mogg by¢ uzywane przez dzieci od 8 oraz osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej bgdz niedostatecznym doswiadczeniu lub wiedzy, o ile obstugujg one urzg-
dzenia pod nadzorem lub zostaty przeszkolone w zakresie ich bezpiecznego uzytkowania i zrozumiaty
wynikajgce z tego zagrozenia. Nie nalezy pozwalac, by dzieci bawity sie urzgdzeniem.

» Urzgdzenia muszg byc¢ regularnie sprawdzane przez wykwalifikowany personel pod kgtem zuzycia i
uszkodzen.

» Uszkodzone urzgdzenia nalezy bezwzglednie wytgczy¢ z eksploataciji az do ich naprawienia przez spe-
cjaliste.

» Urzgdzen nie nalezy uzywac, jesli w strefie zagrozenia znajdujg sie osoby lub przedmioty.

* Podczas obstugi urzgdzenia nalezy obserwowac strefe zagrozenia.

* Podczas prac zwigzanych z konserwacjg, i czyszczeniem przeprowadzanych przy samym urzgdzeniu lub
W jego bezposrednim otoczeniu nalezy wytgczyC urzgdzenie z eksploatacji i odtgczy¢ zasilanie.

* Nalezy zapewni¢ wystarczajgcy odstep (min. 40 cm) miedzy ruchomymi cze$ciami a sgsiednimi przed-
miotami.

Zachowaé ostroznos¢é
Wskazowki bezpieczenstwa dotyczgce unikania powaznych obrazen.

* Nalezy unikac¢ miejsc, w ktérych moze dojs¢ do zgniecenia lub uciecia, lub odpowiednio
je zabezpieczy¢.

Wskazowki dotyczgce montazu i rozruchu

Ogodlne wskazowki

* Nalezy przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w normie EN 60335-2-97. Powyzsze wska-
zOwki bezpieczenstwa nie sg zamknietym wykazem, gdyz wyzej wymienione normy mogg nie uwzgled-
nia¢ wszystkich zrodet zagrozenia. Nieuwzglednione mogg zostac¢ np. konstrukcja napedzanego pro-
duktu, sposob pracy napedu w konkretnej sytuacji montazowej lub umieszczenie produktu koncowego
w przestrzeni komunikacyjnej uzytkownika koncowego przez producenta napedu.

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczgcych wskazowek bezpieczenstwa zawartych w normie nale-
zy zwr@ci¢ sie do producenta danej czesci lub produktu koncowego.

* Nalezy przestrzegac wszelkich obowigzujgcych norm i przepiséw dotyczgcych instalacji elektryczne;j.

* Prace i pozostate czynnosci przy instalacjach elektrycznych oraz samym urzgdzeniu, w tym prace zwig-
zane z konserwacjg i czyszczeniem, mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel,
a zwtaszcza przez elektrykow.

* Dozwolone jest stosowanie wytgcznie czesci zamiennych, narzedzi i urzgdzen dodatkowych dopusz-
czonych przez producenta napedu.
Stosujgc niedopuszczone produkty innych firm lub modyfikujgc urzgdzenie i jego akcesoria stwarzasz
zagrozenie dla bezpieczenstwa wtasnego i 0sob trzecich, dlatego tez stosowanie niedopuszczonych
produktow innych firm oraz wprowadzanie nieuzgodnionych z nami lub niezatwierdzonych przez nas
zmian jest niedozwolone. Za powstate wskutek tego szkody nie ponosimy odpowiedzialnosci.



» Urzgdzenia sterujgce nalezy umiesci¢ na wysokosci 1,5 m w odlegtosci umozliwiajgcej kontakt wzroko-
wy z produktem, lecz z dala od elementow ruchomych.

« Zamontowane na state urzgdzenia sterujgce muszg by¢ widoczne.
*« Moment znamionowy i czas wtgczenia muszg by¢ dopasowane do wymogow napedzanego produktu.

Dane techniczne — moment znamionowy i czas pracy sg podane na tabliczce znamionowej napedu ru-
rowego.

* Ruchome elementy napedu muszg by¢ zamontowane ponad 2,5 m nad podtogg lub inng ptaszczyzna, z
ktorej zapewniony jest dostep do napedu.

* Dla bezpieczenstwa eksploatacji urzgdzenia, potozenia krancowe muszg by¢ prawidtowo ustawione/za-
programowane po uruchomieniu.

* Napedy z przewodem przytgczeniowym HO5VV-F mogg by¢ uzywane wytgcznie w pomieszczeniach.

* Napedy z przewodem przytgczeniowym HO5RR-F, SO5RN-F lub 05RN-F mogg by¢ uzywane zaréwno
na zewnagtrz, jak i w pomieszczeniach.

* Do fgczenia napedu z napedzanym elementem mogg byC stosowane wytgcznie czesci z aktualnego ka-
talogu akcesoriow mechanicznych producenta napedu. Ich montaz musi odby¢ sie zgodnie z wytyczny-
mi producenta.

» Jezeli naped do pancerzy/poszy¢ stosowany jest w specjalnie oznaczonej strefie (np. drogi ewakuacyj-
ne, strefy zagrozone, strefy bezpieczenstwa), nalezy przestrzega¢ wszelkich obowigzujgcych przepiséw
i norm w tym zakresie.

Zachowaé ostroznosé

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace unikania powaznych obrazen.

* Podczas eksploatacji elektrycznych lub elektronicznych urzadzen i aparatow, okreslone
elementy, jak np. zasilacz, sg pod niebezpiecznym napieciem elektrycznym. W przypad-
ku ingerenciji oséb niewykwalifikowanych lub nieprzestrzegania wskazéwek ostrzegaw-
czych moze dojs¢ do obrazen ciata lub szkéd materialnych.

* Dotykajgc napedu rurowego nalezy zachowac ostroznos$¢, poniewaz z przyczyn techno-
logicznych ulega on rozgrzaniu podczas eksploataciji.

* Przed instalacja nalezy wytaczy¢ wszystkie przewody i urzagdzenia sterujgce, ktore nie sg
bezwzglednie konieczne do pracy urzadzenia.

* Nalezy unika¢ miejsc, w ktérych moze dojs¢ do zgniecenia lub uciecia, lub odpowiednio
je zabezpieczy¢.

* Podczas instalacji napedu nalezy przewidzie¢ wielobiegunowe odciecie od sieci, przy
czym styki winny otwiera¢ si¢ na szeroko$¢ 3 mm dla kazdego bieguna (EN 60335).

+ Jesli uszkodzeniu ulegnie przewod przytgczeniowy, nalezy wymieni¢ go na przewod
przytaczeniowy tego samego typu, dostepny u producenta napedu.

Uwaga
Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace unikania szkéd rzeczowych.

* Nalezy zapewni¢ wystarczajgcy odstep miedzy ruchomymi cze$ciami a sgsiednimi przed-
miotami.

* Napedu nie wolno transportowac¢ chwytajac za przewod przytgczeniowy.

* Wszystkie potgczenia zatrzaskowe i Sruby mocujgce uchwyt nalezy sprawdzi¢ pod katem
prawidfowego osadzenia.

* Upewni¢ sie, ze nic nie trze o naped rurowy, np. zaczepy pancerza, sruby.
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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Typ napedu rurowego opisany w niniejszej instrukcji przeznaczony jest wytgcznie do rolet.

Ten naped rurowy obstuguje oprocz, zawieszenia pancerza na zwyktych wieszakach, takze mechaniczne zabezpieczenia przed
podniesieniem (np. Zurfluh-Feller, Simu, GAH Alberts lub Deprat). Zabezpieczenia te sg automatycznie rozpoznawane.

W przypadku ochrony przeciwstonecznej nalezy stosowac napedy przewidziane dla tych zastosowan.

Ten typ napedu rurowego jest przeznaczony do zastosowania w pojedynczych instalacjach (jeden naped na jeden wat nawijajacy).
Naped rurowy tego typu nie moze by¢ stosowany w obszarach zagrozonych wybuchem.

Przewdd przytgczeniowy nie jest przeznaczony do transportowania urzgdzenia. Dlatego tez naped nalezy zawsze transportowac
chwytajgc za rure obudowy.

Wszelkie inne zastosowania, sposoby uzycia i modyfikacje sg niedozwolone ze wzgledu na bezpieczenstwo uzytkownika i osob
trzecich, gdyz mogg one mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo urzgdzenia i stanowi¢ tym samym zagrozenie dla osob i rze-
czy. W takich przypadkach producent napedu nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wynikte szkody.

Podczas eksploatacji i naprawy urzgdzenia nalezy przestrzega¢ wskazéwek zamieszczonych w niniejszej instrukcji. Producent na-
pedu nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku niewfasciwego obchodzenia sig z produktem.

Uwaga

Zabezpieczenia przed podniesieniem nalezy zaktadac tylko wtedy, jesli lamele rolety sg
wystarczajaco sztywne. W zamknietej pozycji pancerz nie moze wystawac poza prowadni-
ce, gdyz w przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo, ze potagczenie miegdzy dwoma
znajdujgcymi sie najwyzej lamelami bedzie zbyt mocno obcigzone i ulegnie uszkodzeniu.

Montaz i demontaz przewodu przytgczeniowego z wtyczka

Montaz przewodu przytaczeniowego z wtyczka

Odtaczony od napiecia przewod przytgczeniowy wsung¢ w gtowice napgdu, az wypustka zatrzasku styszalnie sig zatrzasnie. W
razie potrzeby nalezy uzy¢ odpowiedniego ptaskiego Srubokretu do dopchnigcia zatrzasku. W tym celu nalezy wtozy¢ go do jedne-
go z dwoch przeznaczonych do tego rowkow na wtyczce.

Skontrolowac¢ prawidtowe zamkniecie zatrzasku.
: ;

C+plug

1 =wypustka zatrzasku




Demontaz przewodu przytaczeniowego z wtyczka do napedéw rurowych @45 / @58

ﬁ Zachowa¢ ostroznosé
Przed demontazem nalezy odtagczy¢ przewod przytgczeniowy od napigcia.

Wsun odpowiedni ptaski Srubokret posrodku do oporu w wyztobienie zapadki zatrzasku, tak by zapadka zwolnita wypustke zatrza-

sku wtyczki.

Teraz mozna wysuna¢ przewod przytgczeniowy razem z ptaskim Srubokretem.
@45 / @58 C+plug
A = zapadka zatrzasku
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Montaz

Montaz napedu

Uwaga
Do taczenia napedu z napedzanym elementem moga by¢ stosowane wytgcznie czesci z ak-
tualnego katalogu akcesoriow mechanicznych producenta napedu.

Przed rozpoczeciem pracy monter winien upewnic¢ sie, ze mur, wzgl. rozbudowywany system sg wystarczajgco mocne (moment
obrotowy napedu plus ciezar pancerza/poszycia).

A Zachowaé ostroznosé

Przytacza elektryczne mogg by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanego elektry-
ka. Przed montazem nalezy odtgczy¢ przewod przytgczeniowy od napiecia i go zabezpie-
czy¢. Dotaczone informacje dot. przytaczenia nalezy przekazaé elektrykowi dokonujgcemu

przytaczenia.
Ustali¢, ile miejsca (M) potrzebne jest z boku gtowicy, poprzez pomiar gtowicy nape-
E‘m ”:[ du i uchwytu. Wymiar dtugosci obudowy (X) minus wymiar przestrzeni bocznej (M) i
e obsadki (G) daje dtugos¢ (L) watu nawijajgcego: L=X-M-G.
MJT )L( LG Wymiar przestrzeni bocznej (M) moze sie rozni¢ w zaleznosci od kombinacji napedu i
uchwytu.

Zamocowac uchwyt i obsadke. Zwroci¢ uwage, by wat nawijajacy byt ustawiony pod kgtem prostym w stosunku do Sciany i aby ist-
niat dostateczny luz osiowy zamontowanego systemu.

Uwaga

W przypadku stosowania wieszakow-blokad konieczne jest uzywanie zamknietych miejsc
podparcia. Przy zamknietych roletach naped rurowy dociska pancerz do dotu, utrudniajac
w ten spos6b uchwycenie od spodu lub podniesienie. Nalezy uzywa¢ wytacznie wystarcza-
jaco sztywnych pancerzy, na przyktad z aluminium, stali lub z drewna. Aby unikng¢ uszko-
dzenia pancerza, musi on przebiegac¢ na catej wysokosci wewnatrz prowadnic.

Zwolnienie czopu witykowego

Czop wtykowy (2) zatrzaskuje sie automatycznie podczas wsuwania. W celu zwolnie-
nia czopu wtykowego (2) przesung¢ blache zabezpieczajgca (1) do gory i wyjg¢ czop
wtykowy (2).

Zatozy¢ zabierak (1) na wat bierny napedu rurowego. Pozycja wsuwania zabezpiecze-
nia zabieraka (2) wynika z jego ksztattu. Podczas wsuwania zabezpieczenia zabieraka
(2) do otworu zatrzasku (4) nalezy zwréci¢ uwage na zatrzasniecie sie wypustki za-
trzasku (3). Swiadczy o tym styszalne klikniecie. Sprawdzié prawidtowe osadzenie za-
bezpieczenia pociggajgc za zabierak (1).




Montaz zabieraka za pomocg potaczenia sSrubowego

Zatozy¢ zabierak (1) na wat bierny napedu rurowego. Do montazu uzy¢ $sruby M6x12
(3) wraz z odpowiednig podktadkg (2) i ptytkg ustalajgcg. Otwor gwintowany (4)

Zabezpieczenie napedu przed osiowym przesunigeciem

W celu zabezpieczenia napedu przed osiowym przesunigciem zalecamy skrecenie
g zabieraka z watem.

‘ +H -10 mm

Uwaga
Podczas wiercenia otworu w wale nawijajgcym nigdy nie wierci¢ w obszarze napedu ruro-
wego!

Potaczenie zabieraka z watem nawijajgcym @45

Rozmiar napedu @ watu nawijajgcego Moment obroto- Sruby mocujgce
[mm] [mm] wy zabierak (4 szt.)
maks. [N m]
@45 50-70 mm zabierak z tworzywa sztucznego 25 Wkret do blachy
@4,8x9,5mm
@45 50-85 mm zabierak z tworzywa sztucznego 40 Wkret do blachy
do wykrywania przeszkod 34,8x9,5mm
@45 50-85 mm zabierak z odlewu ci$nieniowego 50 Wkret do blachy
@4,8x9,5mm

Zalecamy, aby rowniez obsadke skreci¢ z watem nawijajgcym.

Uwaga

Podczas wsuwania do watu naped rurowy nie moze by¢ uderzany ani upuszczany do wne-
trza watu nawijajgcego! Pancerz moze by¢ mocowany tylko za pomoca wieszakow lub wie-
szakéw-blokad.

Montaz napedu w wale

W przypadku watéw profilowanych:

W przypadku niektorych zabierakéw tolerancje szerokosci rowkow na roznych watach
nawijajgcych mozna wyrownac poprzez obrocenie zabieraka w inne ztobienie rowka.
Ztobienia rowkdw majg rézne wymiary i umozliwiajg doktadny montaz napedu.
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@ 45mm W przypadku watéw okragtych:
‘ 7 —=75mm ) Przyciaé najpierw rure po stronie silnika, tak aby mozna byto wsuna¢ adapter do wa-
— |_j tu. Adapter nie moze wykazywa¢ zadnego luzu w stosunku do watu.
11Tmm
1 2 Zamontowaé naped rurowy z odpowiednim adapterem (1) i zabierakiem (2). Naped
[&—"5',—1 rurowy z zamontowanym adapterem i zabierakiem wsung¢ do watu tak, aby nie wy-
* stawat. Nalezy zwroci¢ uwage na prawidtowe osadzenie adaptera i zabieraka w wale.

Zatozy¢ zmontowany podzespot sktadajgcey sie z watu, napedu rurowego i obsadki tozyska do obudowy oraz zabezpieczy¢ naped
odpowiednio do sposobu zamocowania tozyska za pomocg zawleczki lub przetyczki.

Ustawi¢ wat nawijajgcy w taki sposob, aby mozna byto przymocowac pancerz rolety za pomocg, wieszakow, lub tez zamontowac
wieszaki-blokady zgodnie z instrukcjg producenta.

® W przypadku stosowania wieszakéw/zabezpieczen przed podniesieniem zalecamy uzycie
przynajmniej 3 sztuk, natomiast w przypadku dtuzszych watéw nalezy stosowac 3 wieszaki/
zabezpieczenia przed podniesieniem na kazdy metr watu nawijajacego.

Utozenie przewodu przytaczeniowego

Przewod przytgczeniowy utozy¢ od dotu napedu rurowego i zamocowac. Przewdd
H: ) ) przytgczeniowy i ew. antenka nie mogg wystawac do strefy nawijania. Ostoni¢ ostre

krawedzie.

Ustawianie potozen krancowych za pomocg przetacznikow

Ustawianie potozen krancowych
Istniejg 3 mozliwosci ustawienia potozen krancowych:

e Punkt u dotu do punktu u gory bez ogranicznika
e Punkt u dotu do ogranicznika u gory

* Zabezpieczenie przed podniesieniem w dolnym potozeniu krancowym do ogranicznika u gory

Jesli podczas ustawiania potozen krancowych naped rurowy wyfgcza sie automatycznie w wybranym potozeniu krancowym, dane
potozenie zostaje ustawione na state po 3-krotnym najechaniu przez pancerz/poszycie.

® Jesli podczas przesunigcia do gory/do dotu naped przedwczesnie wytacza sie ze wzgledu

1 na blokade, mozna odsuna¢ pancerz/poszycie od blokady przesuwajac ja przez chwile w
przeciwnym kierunku, nastepnie usung¢ blokade i ustawi¢ wybrane potozenie krancowe
poprzez ponowne uruchomienie Géra/Dét.

Uwaga
Przetaczniki nie sg przeznaczone do ciggtego uzywania, lecz jedynie do fazy rozruchowej
urzadzenia.

Pozycja Programowanie
Przetacznik
Pozycja Kasowanie

Strzatki kierunku obrotow

Przewody przytgczeniowe napedu rurowego nalezy podtgczy¢ do przetgcznikow
} zgodnie z kolorami (art. nr 4901 002 181 0) lub elementéw obstugowych i wigczy¢ za-

silanie.




Punkt u dotu do punktu u géry bez ogranicznika

Przy tym ustawieniu potozenia krancowego dfugosé pancerza/poszycia nie jest wyréwny-

wana.

Przestawi¢ oba przetgczniki w potozenie Kasowanie.

Unies$c¢ troche pancerz/poszycie.

&) (=)

Ustawi¢ pancerz/poszycie w wybranym dolnym potozeniu krancowym.

Przetacznik kierunku obrotéw DOL przestawié z pozyciji Kasowanie w pozycje Progra-
mowanie.

Nastepnie ustawi¢ pancerz/poszycie w wybranym gérnym potozeniu krancowym.

Teraz przetacznik kierunku obrotéw GORA przestawié z pozycji Kasowanie w pozycje
Programowanie.

> Potozenia krancowe sg ustawione.

Ory

Przestawi¢ oba przetgczniki w potozenie Kasowanie.

Uniesc¢ troche pancerz/poszycie.

@)@

Ustawi¢ pancerz/poszycie w wybranym dolnym potozeniu kranhcowym.

Przetacznik kierunku obrotéw DOL przestawié z pozycji Kasowanie w pozycje Progra-
mowanie.

Nastepnie przesung¢ pancerz/poszycie do gory az do géornego, umieszczonego na
state ogranicznika, az naped rurowy samoczynnie wytgczy sie.

> Potozenia krancowe sg ustawione.
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Zabezpieczenie przed podniesieniem w dolnym potozeniu krancowym do ogranicznika u gory

Przestawi¢ oba przetgczniki w potozenie Kasowanie.

Uniesc¢ troche pancerz/poszycie.

Przestawi¢ oba przetaczniki w pozycje Programowanie.

Przesung¢ pancerz/poszycie w dolne potozenie krancowe, az naped rurowy samo-
czynnie wyfgczy sie.

Nastepnie przesung¢ pancerz/poszycie do gory az do gérnego, umieszczonego na
state ogranicznika, az naped rurowy samoczynnie wytgczy sie.

=) &

> Potozenia krancowe sg ustawione.

Kasowanie potozen krancowych za pomoca przetgcznikow

Kasowanie pojedynczych potozen kranncowych

d Skasowanie pojedynczego potozenia krancowego jest mozliwe tylko wtedy, gdy zaprogra-
mowano przetgcznikami punkt u dotu do punktu u goéry bez ogranicznika.

Przetgcznik danego potozenia krancowego przestawi¢ z pozycji Programowanie w
pozycje Kasowanie.

Unies$c¢ troche pancerz/poszycie.
> Potozenie krancowe zostato skasowane.

Kasowanie obu potozen krancowych

Oba przetgczniki przestawi¢ z pozycji Programowanie w pozycje Kasowanie.

Unies$c¢ troche pancerz/poszycie.

> Oba potozenia krancowe zostaty skasowane.




Ustawianie potozen krancowych za pomocg zestawu nastawczego

Ustawianie potozen krancowych
Istniejg 4 mozliwosci ustawienia potozen krancowych:

e Punkt u dotu do punktu u gory bez ogranicznika
* Punkt u dotu do ogranicznika u gory
» Zabezpieczenie przed podniesieniem w dolnym potozeniu krancowym do ogranicznika u gory

» Zabezpieczenie przed podniesieniem w dolnym potozeniu krancowym do punktu o gory bez ogranicznika

Jedli podczas ustawiania potozen krancowych naped rurowy wytgcza sie automatycznie w wybranym potozeniu krancowym, dane
potozenie zostaje ustawione na state po 3-krotnym najechaniu przez pancerz/poszycie.

d Jesli podczas przesuniecia do gory/do dotu naped przedwczesnie wytacza sie ze wzgledu

1 na blokade, mozna odsung¢ pancerz/poszycie od blokady przesuwajac ja przez chwile w
przeciwnym kierunku, nastepnie usung¢ blokade i ustawi¢ wybrane potozenie krancowe
poprzez ponowne uruchomienie Géra/Dot.

Uwaga
Przetaczniki nie sg przeznaczone do ciggtego uzywania, lecz jedynie do fazy rozruchowej
urzadzenia.

| 5V | Pozycja Programowanie

B=  Przefacznik Przycisk programowania » <«Przycisk przesuwu
j O Pozycja Kasowanie
S A V A Strzafki kierunku obrotéw

Przewody przytgczeniowe napedu rurowego nalezy podtgczy¢ do zestawu nastaw-

@ ﬁ czego zgodnie z kolorami (art. nr 4935 200 011 0) i wtgczy¢ zasilanie.
% « --
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Punkt u dotu do punktu u géry bez ogranicznika

® Przy tym ustawieniu potozenia kraricowego dtugosé pancerza/poszycia nie jest wyréwny-

wana.
Przestawi¢ oba przetgczniki w pozycje Programowanie.
4N\ Ustawi¢ pancerz/poszycie w wybranym dolnym potozeniu krancowym.
L]
4N\ Nacisng¢ przycisk programowania zestawu nastawczego przez 3 sekundy.
ﬁ. D) > Naped rurowy potwierdza te czynno$¢ poprzez ,klak".
A\
4N\ Nastepnie ustawi¢ pancerz/poszycie w wybranym gornym potozeniu krancowym.
=t
A\ 4
2N Teraz nacisng¢ przycisk programowania zestawu nastawczego przez 3 sekundy.
ﬁ. 9 > Naped rurowy potwierdza te czynnos¢ poprzez ,klak*.
A\ 4
> Potozenia krancowe sg ustawione.

Punkt u dotu do ogranicznika u gory

Przestawi¢ oba przetgczniki w pozycje Programowanie.
4N\ Ustawi¢ pancerz/poszycie w wybranym dolnym potozeniu krancowym.
|
4N\ Nacisna¢ przycisk programowania zestawu nastawczego przez 3 sekundy.
ﬁ. ) > Naped rurowy potwierdza te czynno$¢ poprzez ,klak".
A\ 4
4N\ Nastepnie przesung¢ rolete do gory az do gérnego, umieszczonego na state ogra-
.ﬁ nicznika.
A4 > Naped rurowy wytacza sie automatycznie.

> Potozenia krancowe sg ustawione.




Zabezpieczenie przed podniesieniem w dolnym potfozeniu krancowym do ogranicznika u géry

Przestawi¢ oba przetgczniki w pozycje Programowanie.

Opuscic rolete az do dolnego potozenia krancowego.

> Naped rurowy wytgcza sie automatycznie.

-

Nastepnie przesungc¢ rolete do goéry az do gérnego, umieszczonego na state ogra-
nicznika.

> Naped rurowy wytgcza sie automatycznie.

> Potozenia krancowe sg ustawione.

Zabezpieczenie przed podniesieniem w dolnym potozeniu krancowym do punktu u gory bez

ogranicznika

Przestawi¢ oba przetgczniki w pozycje Programowanie.

Opuscic rolete az do dolnego potozenia krancowego.

> Naped rurowy wytgcza sie automatycznie.

Nastepnie ustawi¢ pancerz/poszycie w wybranym gérnym potozeniu krancowym.

Teraz nacisna¢ przycisk programowania zestawu nastawczego przez 3 sekundy.
> Naped rurowy potwierdza te czynnos¢ poprzez ,klak".

> Potozenia krancowe sg ustawione.

BECKER
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Usuwanie potozen krancowych za pomocg zestawu nastawczego

Przewody przytaczeniowe napedu rurowego nalezy podtaczy¢ do zestawu nastawczego
zgodnie z kolorami i wigczy¢ zasilanie.

Po ostatnim poleceniu przesuwu nalezy poczekac 1 s przed rozpoczeciem sekwencji kasu-
jacej. Rowniez pomiedzy poszczegolnymi krokami sekwencji kasujgcej nalezy odczekac 1
S.

i o

Kasowanie potozenia krancowego przy zaprogramowanych 2 potozeniach krancowych

@ @ Przycisk programowania » <«Przycisk przesuwu

czarnx czarnx
brazow brﬁzow
niebieski niebieski
zielono-z6tty zielono-zotty

Ustawi¢ w potozeniu krancowym przeznaczonym do skasowania.

Wecisng¢ i przytrzymac przycisk programowania.

bs- |
-

Dodatkowo nacisng¢ przycisk do dotu i trzymac wcisniety.

Nastepnie zwolni¢ przycisk programowania i nadal trzymac wcisniety przycisk przesu-
wu.

Dodatkowo ponownie nacisng¢ przycisk programowania.

P > Naped rurowy potwierdza te czynnos¢ poprzez ,klak - klak®.

> Potozenie krancowe zostato skasowane.




Kasowanie obu potozen krancowych

VRN Ustawi¢ pancerz/poszycie miedzy potozeniami krancowymi.

|

A\ Wecisna¢ i przytrzymac przycisk programowania.

ﬁl

A 4

VRN Dodatkowo nacisng¢ przycisk do dotfu i trzymac wcisniety.

VRN Nastepnie zwolni¢ przycisk programowania i nadal trzymac wcisniety przycisk przesu-

] wu.

VRN Dodatkowo ponownie nacisnaé przycisk programowania.

ﬁ 2 > Naped rurowy potwierdza te czynnos¢ poprzez ,klak - klak*®.
> Oba potozenia krancowe zostaty skasowane.

Wskazowki dla elektryka

Napedy rurowe z elektronicznym wytgcznikiem krancowym mogg by¢ podtgczane rownolegle. Nalezy przy tym zwroci¢ uwage na
maksymalne obcigzenie stykow urzgdzenia przetgczajacego (zegar sterujgcy, przekazniki sterujgce, przetgcznikiitp.). Do sterowa-
nia napedow z elektronicznym wytgcznikiem krancowym nalezy uzywac wytgcznie przetgcznikow (zegarow sterujgcych), ktore nie
pobierajg potencjatu N za posrednictwem napedu. Wyjscia przetacznikdw w pozycji spoczynku muszg by¢ bezpotencjatowe.

Do sterowania ruchem Gora i Dot nalezy uzywac przewodu zewnetrznego L1. Pozostate urzgdzenia i odbiorniki (lampy, przekazniki
itp.) nie mogg, by¢ podtgczane bezposrednio do przewodow przytgczeniowych napedow. W takim przypadku nalezy roztgczy¢ na-
pedy i dodatkowe urzgdzenia za pomocg, przekaznikow sterujgcych.

Podczas instalacji napedu nalezy przewidzie¢ wielobiegunowe odciecie od sieci, przy czym styki winny otwierac¢ sie na szerokos¢ 3
mm dla kazdego bieguna (EN 60335).

Uwaga

Nalezy uzywac wytgcznie mechanicznie lub elektrycznie blokowanych przetacznikow z wy-
znaczonym potozeniem zerowym! Zasada ta obowigzuje rowniez wtedy, gdy w jednej insta-
lacji uzyto napedow z elektronicznym wytgcznikiem krancowym oraz napedow z mecha-
nicznym wytacznikiem kranncowym. Czas przetaczenia podczas zmiany kierunku przesuwu
musi wynosié¢ przynajmniej 0,5 sek. Przetaczniki i uktad sterowania nie mogg réwnoczesnie
wykonywa¢é polecenia GORA i DOL. Przytacza elektryczne nalezy chronic¢ przed wilgocia.
Po podtaczeniu przewodow do uktadu sterowania nalezy ZAWSZE skontrolowa¢ wtasciwe
przyporzadkowanie kierunkow ruchu napedu do przyciskow obstugowych GORAiDOL,
wzgl. WSUWANIE i WYSUWANIE.

Jesli naped ma wspotpracowac z urzgdzeniami zawierajgcymi zrodta zaktécen, elektryk in-
stalujgcy urzadzenia winien zapewni¢ odpowiednie zneutralizowanie zakt6cen emitowa-
nych przez dane urzadzenia.

Rozpoznanie momentu obrotowego

W przypadku napotkania nadzwyczaj silnego obcigzenia pomiedzy potozeniami krancowymi, prawidtowo zainstalowany naped ru-
rowy wytacza sie i zapobiega tym samym przecigzeniu napedu np. w przypadku oblodzenia listwy koncowe;.

Utylizacja

Produkt sktada sie z roznych tworzyw, ktére muszg zostac prawidtowo zutylizowane. Nalezy zapoznac sie z obowigzujgcymi dla te-
go produktu krajowymi przepisami dotyczgcymi recyklingu i utylizaciji.
Opakowanie nalezy prawidtowo zutylizowac¢ zgodnie z tymi przepisami.
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Konserwacja

Napedy nie wymagajg konserwaciji.

Dane techniczne @45

Typ R8/17C PR+ R12/17C PR+ R20/17C PR+ R30/17C PR+ R40/17C PR+
Moment znamionowy [Nm] 8 12 20 30 37
Predkos$¢ wyjéciowa [min™] 17

Zakres wytgcznika krancowego 64 obroty

Napiecie przytgczeniowe 230V AC /50 Hz

Moc przytgczeniowa [W] 100 110 160 205 230
Pobdr pradu [A] 0,45 0,50 0,75 0,90 1,18
Tryb pracy S2 4 min.

Stopien ochrony IP 44

Min. @ wewn. rury [mm] 47

Poziom cisnienia akustycznego <70

emisji [dB(A)]




Corobié, gdy...?

Usterka

Przyczyna

Srodki zaradcze

Pancerz rolety jest unoszony krzywo lub
nie jest unoszony.

1. Zerwato sie jedno lub kilka mocowan.

2. Zerwata sie lamela.

Naprawi¢ urzgdzenie; nastepnie ponow-
nie zaprogramowac potozenia krancowe.

Naped rurowy przechodzi przez potoze-
nie krancowe lub nie dochodzi do usta-
wionego potozenia krancowego.

Wilgo¢ spowodowata zwarcie przytgcza
elektrycznego.

Naprawic¢ instalacje elektryczng, ponow-
nie zaprogramowac potozenia krancowe.

Do przewodow przytgczeniowych napedu
rurowego podtgczono zewnetrzne od-
biorniki.

Sprawdzi¢ instalacje elektryczng, usung¢
zewnetrzne odbiorniki, ponownie ustawi¢
potozenia krancowe.

Zamienione przytgcza L1 i N przy duzej
dtugosci przewodu.

Zamieni¢ przytgcza L1iN (N =nieb., L1 =
czarn./brgz.), ponownie ustawic¢ potoze-
nia krancowe.

Zerwane ograniczniki lub ztamany jeden
lub kilka zaczepow.

Naprawi¢ urzgdzenie; zresetowac¢ naped
rurowy, nastepnie ponownie ustawi¢ po-
tozenia krancowe.

Naped rurowy zatrzymuje sie w przypad-
kowym miejscu, dalsze przesuwanie w
tym samym kierunku nie jest mozliwe.

Naped rurowy jest przecigzony.

Uzyc¢ silniejszego napedu rurowego.

Urzadzenie zacina sie, tarcie zbyt duze.

Przywréci¢ tatwos¢ przesuwu.

Montaz napedu rurowego z wczesniej za-
programowanymi potozeniami krancowy-
mi.

Skasowac¢ potozenia krancowe i ponow-
nie ustawic.

Naped rurowy nie pracuje w zadanym kie-
runku.

Naped rurowy jest przegrzany.

Po kilku minutach naped rurowy jest znéw
gotowy do pracy.

Naped rurowy jest niesprawny (nie pracu-
je rowniez po dtuzszym przestoju).

Wymieni¢ naped rurowy; nacisnggc przy-
cisk Reset na zestawie nastawczym. Nie
stychac ,klak® (program awaryjny), naped
rurowy do demontazu moze by¢ przesu-
wany do gory i do dotu za pomocg, zesta-
wu nastawczego.

Podczas ostatniego przesuwu w tym sa-
mym kierunku naped rurowy wytgczyt sie
ze wzgledu na wystgpienie blokady.

Odsung¢ pancerz od blokady, usung¢
blokade i wtgczy¢ naped w wybranym kie-
runku.

Wadliwe przytacze elektryczne.

Skontrolowac¢ przytgcze elektryczne.

Naped rurowy pracuje zawsze tylko przez
ok. 5 sekund.

Naped rurowy znajduje sie w trybie uster-
ki.

Ustawi¢ ponownie potozenia krancowe
lub wymieni¢ naped rurowy.

Ustawianie potozen krancowych za po-
mocyg zestawu nastawczego nie dziata
prawidtowo.

Ustawiono wczesniej potozenia krancowe
za pomocg przetgcznikow.

Przestawi¢ oba przetgczniki w potozenie
Kasowanie.

Uniesc¢ troche pancerz/poszycie.

Przestawi¢ oba przefgczniki rownocze-
Snie w pozycje Programowanie.

Ustawi¢ na nowo potozenia krancowe za
pomocg, zestawu nastawczego.

Ustawianie potozen krancowych za po-
mocag, przetgcznikdw nie dziata prawidto-
wo.

Potozenia krancowe zostaty najechane
wiecej niz 16 razy.

Przestawi¢ oba przetgczniki w potozenie
Kasowanie.

Uniesc¢ troche pancerz/poszycie.

Ustawi¢ potozenia krancowe na nowo.

Podczas przesuwu programujgcego, na-
ped nie dojezdza do programowanego
potozenia krancowego.

Podczas przesuwu programujgcego, ze
wzgledow bezpieczenstwa naped szybko
reaguje na wystepujace opory celem
uniknigcia uszkodzenia.

Uruchomié na krotko przesuw DOL, a na-
stepnie ponownie GORA az do osiggnie-
cia gérnego potozenia krancowego.
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Przyktady przytgczenia

® Przyporzadkowanie czarnych i brgzowych zyt do kierunku ruchu zalezne jest od pozycji
montazowej napedu (montaz lewo- lub prawostronny).

Sterowanie jednym (kilkoma) napedem (napedami) za pomocg przetacznika/przycisku
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Sterowanie centralne, grupowe i indywidualne za pomocg Centronic UnitControl UC42

L1 NPE

' Sie¢ 230V /50 Hz Sterownik Centralne
//'I Przewod centralny

7 : ’i‘lUM [¥ 230V/50Hz (Podtgczenie kolejnych uktadow sterowania)
Grupowe
: uc42
' z | M
! A[¥[A[¥IN[LL]C]¥ ][4
i I
230V /50 Hz
Indywidualne Indywidualne
uc42 uc42
E - z M - M
i AV[AIVINIL]L]C¥]4 P[N[L]L]C[¥]+
- . 230V /50 Hz 230V /50 Hz
;‘ _______________________________________________________________________________________ & -

BECKER

21



Deklaracja zgodnosci

BECKER-ANTRIEBE GMBH
Friedrich-Ebert-Str. 2—4
35764 Sinn, Niemcy

BECKER

- Oryginat -
Deklaracja zgodnos$ci UE
Nr dokumentu / Miesigc Rok:  K001/05.16
Niniejszym deklarujemy, ze wymieniona nizej seria wyrobéw
Nazwa wyrobu: Naped rurowy
Typ: R4/17.., R8/17.., R12/17.., R15/17.., R20/17.., R25/17.., R30/17..,

R40/17.., R50/11.., R40/17.. (37 Nm), R7/17..,
P9/16.., P5/30.., P5/20.., P13/9.., P5/16.., P4/16.., P3/30..,
L44/14..,L50/11.., L50/17.., L60/11.., L60/17.., L70/17.., L80/11..,
L80/17.., L100/11.., L120/11..

Wersja: C,M,HK,R, S, F, P, E, O, SMI, A0...Z9, mute, +

od nr seryjnego: 161800001

spetnia stosowne postanowienia nastepujgcych dyrektyw:

Dyrektywa 2006/42/WE (MD)
Dyrektywa 2014/30/UE (EMC)
Dyrektywa 2011/65/UE (RoHS)

Spetniono ponadto cele ochronne Dyrektywy niskonapigciowej 2014/35/UE zg.
z Zatgcznikiem | nr 1.5.1 do dyrektywy 2006/42/WE.

Zastosowane normy:

EN 60335-1:2014
EN 60335-2-97:2015

EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-3:2011

EN 14202:2004

Osoba/podmiot upowazniony do przygotowania dokumentacji technicznej:
Becker-Antriebe GmbH, Friedrich-Ebert-Str. 2—4, 35764 Sinn, Niemcy

Miejsce i data ziozenia deklaracji:

7O

Sinn, 29.04.2016 =77

Miejscowosé, data Mgr inz. Dieter Fuchs, Kierownik

Niniejsza deklaracja potwierdza zgodno$¢ z wymienionymi dyrektywami, nie stanowi jednak gwarancji
charakterystyki.
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w dokumentaciji dotgczonej do produktu!




23




3
o
T—
7

(N

% )

)
W=,

2010300428 0b 2016-07-11

BECKER




	Spis treści
	Informacje ogólne
	Gwarancja
	Wskazówki bezpieczeństwa
	Wskazówki dla użytkownika
	Wskazówki dotyczące montażu i rozruchu

	Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
	Montaż i demontaż przewodu przyłączeniowego z wtyczką
	Montaż przewodu przyłączeniowego z wtyczką
	Demontaż przewodu przyłączeniowego z wtyczką do napędów rurowych Ø45 / Ø58

	Montaż
	Montaż napędu
	Zwolnienie czopu wtykowego
	Montaż zabieraka z zabezpieczeniem
	Montaż zabieraka za pomocą połączenia śrubowego
	Zabezpieczenie napędu przed osiowym przesunięciem
	Połączenie zabieraka z wałem nawijającym Ø45
	Montaż napędu w wale

	Ustawianie położeń krańcowych za pomocą przełączników
	Kasowanie położeń krańcowych za pomocą przełączników
	Ustawianie położeń krańcowych za pomocą zestawu nastawczego
	Usuwanie położeń krańcowych za pomocą zestawu nastawczego
	Wskazówki dla elektryka
	Rozpoznanie momentu obrotowego
	Utylizacja
	Konserwacja
	Dane techniczne Ø45
	Co robić, gdy...?
	Przykłady przyłączenia
	Deklaracja zgodności

